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Келли, это – для тебя. <g>
Всем известно, что нормальная доставка багажа – лишь иллюзия, багаж несут от самолета, укладывают на автоматически вращающиеся платформы, напоминающие гигантских, бессмысленно ползающих  улиток инопланетного происхождения.  

Может, не у всех такие ассоциации, но таковы были мысли Малдера, когда он ждал двух чемоданов, которые….. Скалли тем временем ушла арендовать машину. «Такой здоровенный, крутой парень умеет обращаться с багажом, правда, Малдер?» спросила она, махнула рукой и растворилась в толпе. 

Это было сорок пять минут назад, и сейчас он все еще ждал. Тяжело вздохнув, он прислонился к столбу, в очередной раз пересчитывая плитки на потолке. Вдруг что-то коричневое привлекло его внимание – к нему подъезжал его чемодан. Наклонившись, он привычным жестом ухватился за истертую ручку. Перед поездкой Скалли умоляла его взять что-нибудь более  новое и приличное.

· Слушай, Малдер, ведь эта несчастная истерзанная сумка – как бельмо на глазу, она смущает.

· Скалли, я купил ее в Оксфорде, заплатил целое состояние. Почему она должна меня смущать?

· Когда-нибудь замки сломаются, и твои вещи окажутся разбросанными по всей багажной ленте,  и тогда не смей мне жаловаться.

«Ты снова ошиблась» злорадно констатировал Малдер «Мои вещи уже нашлись в целости и сохранности, а вот где твои…

…Господи…»

Скромная дорожная сумка, которую рекламировали как способную противостоять проезжающему по ней грузовику, была размолота челюстями багажной улитки. Вещи Скалли были непристойно рассеянны по всей  серой багажной ленте. 

Малдер поднял сумку, и осмотрел ее. Замки расстегнулись, но не сломались. Он взял нижнее белье (так значит, шелк, Скалли?) и положил в сумку. За этим последовала прочая одежда и туалетные принадлежности. А потом его рука обнаружила что-то непонятное. Продолговатое. Резиновое. Это…

- Черт побери!

Пораженный, он спрятал вибратор подальше под одежду и щелкнул замками. Его лицо вытянулось от удивления. Значит, Скалли захватила с собой…Нет, она не должна узнать. 

Он не скажет, если хочет жить. Если она узнает, что он знает, то он – мертвец. 

-  Малдер?

Он отпрянул от сумки, сильно ударившись головой о столб. 

· Ой! Что?

· Что произошло с моими вещами?

· Они оказались на багажной ленте. Кто-то ведь должен был сложить их обратно. 

И когда же вы планировали использовать ваше оборудование, агент Скалли?

· Малдер, в чем дело?

· Ни в чем. Только голова.

Он торопливо оправдывался, посылая сигналы на радар Скалли.

-   Похоже, что этому столбу больнее, чем моей голове. Поехали, ладно? 

Дело оказалось самым обычным, так, как Скалли и предсказывала. Малдер был раздражен, даже перестрелка не заставила его забыть о том, что он нашел в сумке Скалли.

«Этому есть логическое, научное, рациональное объяснение» думал он, глядя в окно своего номера в мотеле. Одев наушники, он слушал по радио игру Knicks, тщетно пытаясь отогнать мысли о том, как именно Скалли будет использовать то, что он нашел. Послышался стук в смежную дверь.

· Малдер?

· Да. Заходи.

Он снял наушники и обернулся к Скалли.

· Что случилось?

· У тебя есть батарейки? Мои разрядились.

· …

· Малдер?

· А… только вот эти.

Он указал на свой плеер.

· Я могу их позаимствовать? Мне действительно необходимы, очень нужны батарейки. Совсем ненадолго.

· …

· Малдер, минут на десять. Максимум, на пятнадцать. Ладно?

Она протянула руку с тем сугубо деловым взглядом, который никогда прежде не казался таким зловещим. 

· Мне необходимо немного комфорта, Малдер. Я буду тебе очень признательна, если уйду отсюда до утра.

Малдер открыл крышку плеера, вытащил батарейки и вручил их напарнице. Она пристально глядела на него: его лицо стало совсем бледным и покрылось испариной.

· Ты выглядишь больным. Лучше бы тебе прилечь.

· Да. А…

· Я их верну как только закончу.

· О, Боже…

· Спасибо, Малдер.

· А…мм…

Она вышла. Малдер вскочил с кровати. «Надо же, с моими батарейками» проворчал он « Это уж ни в какие ворота».

Но все еще только начиналось. Через стену он услышал негромкий гул. 

· Ты, должно быть, шутишь.

Даже накрыв голову подушкой, он слышал назойливое гудение. Казалось, оно даже стало громче. Он услышал, как Скалли счастливо вздохнула.

Вся его кровь устремилась к паху как по команде «Вперед!» или многомиллионном выигрыше. 

· Вот, так намного лучше, - услышал он шепот Скалли.

· Хватит! Достаточно! – закричал Малдер. – Скалли, немедленно прекрати!

Он распахнул дверь, его волосы и достоинство встали по стойке «Смирно!». Скалли сидела на краешке кровати в светло-голубой ночной рубашке, а в руках она держала…

… электрическую бритву.

Дана Скалли так смеялась, что ей пришлось сделать успокоительный укол.

Фокс Малдер упал без сознания, заработав черепно-мозговую травму, которая привела его в больницу.  
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